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Lecon 1 (Di y7 ke)

Féte du Printemps (chanjié)

nouvel an (xinnian)

souhaiter la bonne année a ggn (bainian)

coller, appliquer (ti€)

sentences paralléles pour la Féte du Printemps

(chdnlian)

bonheur, bonne fortune (f)

prononciation (duyin)

vraiment animé, plein de vie (zhén rénao)

partout, de toute part (daochu)

pétard (bianpao)

feu d'artifice (yanhua)

soyez le bienvenu (huanying)

se soucier de, s'inquiéter de (danxin)

appeler, s'appeler (jiao)
réunion, se réunir (tuanyuan)
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Culture Chinoise — Cihui

zhongyao

dun

quanjiaréen

yiqi

wanhui

shihou

anquan

xiaoxin

Di ér ke

fanguan

fawuyuan

huanying guanglin

caidan

suan

tang

étre important (zhongyao)

spécificatif (repas) (dun)

toute la famille (quanjiarén)

ensemble (yiqi)

soirée (wanhui)

quand, temps, moment (shihou)

sauf, sar, sécurité, sreté (anquan)

attention, faire attention (xidoxin)

Lecon 2 (Di ér keé)

(petit) restaurant (fanguan)

serveur, garcon (fawuyuan)

soyez le bienvenu vous m'honorez de votre visite

(huanying guanglin)

menu, carte (caidan)

acide, aigre (suan)

pimenté (1a)

bouillon, soupe, potage (tang)
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liangcai

recai

yinliao

ha

zhdshi

liang

shao

shaodéng

haochr

caixi

biru

bijiao

gingdan

tian

yinshi

youni

plat froid (liangcai)

plat chaud (recai)

boisson, rafraichissement (yinliao)

spécificatif (pot, théiere) (ha)

aliment de base (zhtshi)

unité de poids (50 grammes), deux (2) (liang)

un peu, légerement (shao)

attendez un peu (shaodéng)

délicieux, exquis (haochr)

cuisine, école de cuisine (caixi)

par exemple, comme (birt)

relativement, plutdét, comparé a (bijiao)

|éger, maigre, peu animé (qingdan)

sucré, doux (tian)

le boire et le manger (yinshi)

gras, graisseux (youni)



49 1H & qingké inviter qgn (gingke)

50 éé D]{'( jiézhang régler I'addition, payer la note (jiézhang)
= E"L% Di san ké Lecon 3 (Di san keé)

52 %: % qizi femme, épouse (qizi)

53 4\ }é‘ ranhou puis, ensuite (ranhou)

54 éé ﬁ% jiehan étre marié, se marier (jiéhan)

55 Q bian devenir, changer (bian)

S UN s - s -

56 /7 4_\ xisu coutume, maeurs (xisu)

57 % gai devoir, falloir (gai)

58 'U\ ’i?\ renshi connaitre, savoir (renshi)

59 ;}}é'flg‘ tinghao tres bien (tinghao)

60 'i# jiang parler, dire, raconter (jiang)

61 Iﬂlj J;(JIJ ganggang juste, exactement, tout juste, & peine (ganggang)

62 29 3y Yushan — John (Yushan)

63 il Yiwan Ivan (Yiwan)

64 JI-': #— 1/1 }é‘ bannian yihou  apres un semestre (bannian yihou)
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huxiang jieshao

guoji déng

yinwei

nianqing

suoyi

zuijin

jiaoshou
gewel
yan

Di si ké

shi yifu

lanse

héisé

canjia hanli

yanse

xinniang

se présenter mutuellement (huxiang jieshao)

nationalité etc. (quoji déng)

parce que, comme (yinwei)

jeune (nianqing)

donc, c’est pourquoi, par conséquent (suoyi)

récemment, le plus proche (zuijin)

professeur, enseigner (jiaoshou)

chacun, tout le monde (gewei)

ici, cela, comment, alors, seulement (yan)

Lecon 4 (Di si ké)

essayer des vétements (shi yifu)

couleur bleue (lanse)

couleur noire (héise)

participer & un mariage (canjia hanli)

couleur (yanse)

la jeune mariée (xinniang)



81 2 PR xinléng le jeune marié (xinlang)

* ~

82 8- TR xiqing réjouissances (xiging)

83 ﬁ% ,}‘ hansha robe de mariage (hinsha)
X~ ~

84 ;7_"2*. ZL zanglf funérailles (zangli)

85 o xinfang chambre nuptiale (xinfang)

86 V}'T j; ﬁ -%'}1’( ting zhe shou gé écouter cette chanson (fing zhé shou gé)

B 4= N se poursuivre, se dérouler, faire, procéder a
87 3& /fT jinxing (inxing)
88 k é’ﬁ dayué a peu pres, environ, approximativement (dayuée)
89 Hﬁp x ligotian causer, bavarder (lidotian)
90 Z‘}i zhu souhaiter (zht1)
91 7]‘( jfi yoéngyuan pour toujours, a jamais (yongyuan)
92 3 ;‘]% méiman heureux, parfait (méiman)

93 ?— i ﬁ‘ % zao shéng quizi avoir bientot un enfant (zao shéng gquizi)

04 kAE A baitou xié I30  un mariage long et heureux (baitou xié 150)

A}
95 7]EE] ’f E3 xiangxin croire, avoir confiance en (xiangxin)

96 ;EQ 4“;’7'; langman romantique (langman)
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Culture Chinoise — Cihui

Di wu ké

da dianhua

bl yong

youkong

Mé&otai jici

hé jici

Txu

shuiguo

héshi

yinliao

liwa

bangmang

zhdnbeéi

chaoshi

pijid

niunai

Lecon 5 (Di wd ke)

télephoner (dé dianhua)

ce n'est pas la peine (bu yong)

étre libre, avoir du temps libre (yéukong)

alcool de Maotai (Maotai jit)

boire de I'alcool (hé jit)

T-shirt (Txu)

fruit (shuigud)

convenable, approprié (héshi)

boisson, rafraichissement (yinliao)

cadeau (liwu)

aider, rendre service a (bangmang)

préparer, s’appréter a, projeter (zhunbeéi)

supermarché (chaoshi)

biere (pijiti)

lait (de vache) (nitnai)
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Culture Chinoise — Cihui

zhdrou

shicai

baiféng

xunwen

shiashu

béifen

nianling

ayi

ldolao

laoye

waipo

waigong

gugu

bofu

jigjiu

fénbié
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viande de porc (zhdrou)

légume (shdcai)

rendre visite a (baifang)

s’informer, se renseigner (xinwen)

oncle paternel (frere cadet du pére) (shishu)

place dans l'ordre des générations (beifen)

age (nianling)

tante maternelle, madame, nounou, bonne (ayi)

grand-meére maternelle (mere de la mére) (/dolao)

grand-pére maternel (pére de la mere) (/aoye)

grand-mére maternelle (mere de la mére) (waipo)

grand-pére maternel (pere de la mere) (waigong)

tante paternelle (sceur du pére) (gigu)

oncle paternel (frere ainé du pere) (bofu)

oncle maternel (frere de la mére) (jiujiu)

différent, difféeremment (fenbie)
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chéngwei

chénghu

Di liu ke

houtian

shéngri

juhui

dangran

shangjié

giguai

daodi

fanzhéng

naozhong

huasan

dangao

xiaochuan

shuijiao

appellation, titre (chéngwei)

appeler (Comment I'appelle-t-on ?) (chénghu)

Lecon 6 (Di liu ke)

apres-demain (houtian)

jour anniversaire, anniversaire (shéngri)

se réunir, se rencontrer (juhui)

bien sir, certainement (dangran)

faire des achats (shangji€)

bizarre, étrange (giguai)

enfin, en fin de compte (daod))

de toute fagon (fanzheng)

réveil-matin (naozhong)

parapluie (huasan)

gateau (dangao)

barque, petit bateau (xidochuan)

dormir, se coucher (shuijiao)
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Culture Chinoise — Cihui

ti

wenti

qgingjiao

songzhong

zhéngjié

sankai

jinji

haibian

fan

pa

kanlai

yihou

zhuyi

Di g ké

Xi

Jjuchéng

porter & la main, lever, mentionner (ti)

question, probleme, ennui, difficulté (wenti)

demander conseil, consulter (gingjiao)

rendre le dernier hommage (séngzhong)

fin, terme (zhongjié)

se séparer, se disperser (sankai)

tabou, interdit (jinji)

au bord de la mer (haibian)

retourner, renverser (fan)

craindre, avoir peur (pa)

il semble que, il parait que (kanlai)

apres, désormais (yihou)

faire attention (zhuyi)

Lecon 7 (Di qr ke)

spectacle, piece de théatre (xi)

théatre (lieu) (juchang)
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Culture Chinoise — Cihui

Jingju

yancha

guoju

liixing

géju

queshi

xiangsi

bujin

gongfu

biaoyan

lianpu

duibai

dongzuo

ximi

piaoyou

dui

Opéra de Béijing (jingju)

jouer, représentation (yancha)

forme de théatre traditionnel (quoju)

populaire, apprécié (liuxing)

opéra (musique) (géju)

vraiment, réellement, effectivement (quéshi)

ressembler &, similaire (xiangsi)

non seulement (bujin)

art martial, travail, habileté, kung-fu (gongfu)

jouer (réle), représentation (bidoyan)

masque, figure peinte (lidnpu)

dialogue (théatre, cinéma) (duibai)

mouvement, geste, agir (dongzuo)

passionné de théatre (ximi)

acteur amateur (de I'Opéra de Béijing) (piaoydu)

correct, a, envers, pour (préposition) (dui)
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géan xingqu

huadan

xidoshéng

jiému

zhao

Di ba ke

shuazi

maobi

lianxi

shufa

yantai

yanmo

wénfangsibao

tebié

mozhr

juéding

étre intéressé par, s'intéresser a (gan xingqu)

jeune réle féminin (huadan)

jeune réle masculin (xidoshéng)

programme, sommaire, numero (jiemu)

chercher, rendre la monnaie (zh&o)

Lecon 8 (Di ba ke)

brosse (shuazi)

pinceau (maobi)

pratiquer, s’entrainer (lianxi)

calligraphie (shafa)

pierre a encre, encrier chinois (yantai)

délayer I'encre (yanmo)

les 4 trésors du cabinet du lettré (wénfangsibao)

spécial, particulierement (tebié)

encre (mozhi)

décider, déterminer (jueding)
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néng

huozhé

dan

danshi

gua (hua)

yiban

Xuanzhi

zhuanmeén

youhua

zhénshi

huazhan

canguan

Di jiti ké

jJiao

shr

mingbai

dense, épais, profond (néng)

ou bien, soit...soit (huozhé)

faible, pale, dilué, clair, Iéger, doux (dan)

mais, cependant (danshi)

accrocher (une peinture au mur) (gua (hua))

en général, d’habitude (yiban)

le Xuanzhi (papier de Xuanchéng)

spécial, spécialisé (zhuanmén)

peinture a I'huile (youhua)

vrai, réel, authentique, sincere, figuratif (zhénshi)

exposition de peinture (huazhan)

visiter (canguan)

Lecon 9 (Di jiu ke)

enseigner, instruire (jidao)

poeme, poeésie (shi)

comprendre (mingbai)
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shirén

shényeé

chuangbian

yiweéi

Jieshuang

taitéu

sinian

guxiang

timu

ningjing

yuéliang

faxian

zishu

zuihou

gongténgdian

yayun

poéte (shirén)

tard dans la nuit (shénye)

(au) chevet (chuangbian)

croire, s'imaginer (yiwéi)

givrer (jieshuang)

lever la téte (taitou)

mangquer, penser a (sinian)

pays natal (guxiang)

sujet, théme, titre (timu)

paisible, serein, tranquille (ningjing)

la Lune (yuéliang)

découvrir, trouver, remarquer (faxian)

nombre de caracteres / mots (zishu)

a la fin, finalement (zuihou)

point commun, terrain d'entente (gongtongdian)

rimer (yayun)
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Di shi ke

sihéyuan

chuantong

jianzhu

héwéi

dazhaimén

dagai

Zuo

blUsuan

jazhu

leixing

zhdéngjian

yuanzi

date

zhengfang

tongféng

Lecon 10 (Di shi ké)

demeures ordonnées autour d’'une cour carrée
(sihéyuan)

tradition, traditionnel (chuanténg)

construire, construction (jianzhu)

enclos, entouré (héwéi)

maison a grand porche (dazhaimeén)

environ, a peu pres (dagai)

spécif (montagnes, batiments) (zuo)

pas vraiment, ¢ca ne compte pas (busuan)

habiter, résider (jazhu)

type, genre (leixing)

centre, milieu, au milieu de (zhongjian)

cour, jardin, patio (yuanzi)

particulier, original (dute)

piece principale (zhengfang)

aérer, ventilation (tongféng)
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zhangbei

duimian

xiangfang

wéanbei

liaotian

wénnuan

chao nan

jili

Di shi yT ké

h&o jiii bd jian

pa Taishan

gén...yiqi

tebié

richd

zhaopian

hdowan

ainé, membre de la génération précédente
(zhangbei)

en face (duimian)

pieces latérales (xiangfang)

les jeunes générations, les jeunes (wanbéi)

causer, bavarder (liaotian)

chaud, chaleureux (wénnuan)

orienté vers le sud (chao nan)

heureux, favorable, propice (jili)

Lecon 11 (Di shi yi ke)

cela fait longtemps que I'on ne s’est vu (h&o jiti bu
jian)

gravir, escalader le mont Taishan (Shandong) (pa
Taishan)

avec ggn, en compagnie de qqgn (gén...yiqi)

particulier, spécial, particulierement, spécialement
(tebié)

lever du soleil (richa)

photographie (zhaopian)

amusant, intéressant, plaisant (haowan)
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M7 - VAR

zhoéumo fin de semaine, week-end (zhéumo)
liaotian causer, bavarder (/iaotian)
méili beau (méili)

pai zhang zhaopian prendre des photos (pai zhang zhaopian)

daqiu jouer au ballon (daqid)
chdnyou excursion de printemps (chanyou)
wu yué les 5 montagnes sacrées (wu yue)

chdle...yiwai  excepté, a part, en plus de (chdle...yiwai)

Songshan Mont Séngshan (Hénan)

Shaolin Si Temple Shaolin (Hénén) (Shaolin Si)

Shanxi province du Shanxr

Wiitaishan Mont Witaishan (Shanxi)

juéde penser, croire, trouver que (juéde)

yinggai devoir, falloir (yinggai)

Chang Jiang le Fleuve Bleu, le Yangtsé (Chang Jiang)

Huang Hé le Fleuve Jaune (Huang He)
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gongfu

Di shi er ke

chuandai

Daizu fushi

shdoshu minzu

shangyr

Xiuzi

zhai

gunzi

xidohudzi

lingzi

fei

maozi

zdngshi

baotou

baibu

art martial, travail, habileté, kung-fu (gongfu)

Lecon 12 (Di shi er ke)

porter, s’habiller (chuandai)

costume traditionnel Dai (Déizu fushi)

ethnies minoritaires (shaoshu minzu)

veste (shangyi)

manche (xiuzi)

étroit, resserre, géné (zhai)

jupe, robe (qunzi)

jeune homme, garcon, gars (xiaohudzi)

col (lingzi)

gras, ample, large (féi)

chapeau, bonnet, couvre-chef (maozi)

toujours (zongshi)

turban (baotou)

tissu blanc (baibu)

18/20



289 '%‘ fp— qingbu tissu noir (qingbu)

290 ﬁ /i’$ shoushi bijou, parure, accessoire (shdushi)
291 [\__T_:, dian boutique, magasin (dian)
292 J/é 7}:}5'( laoban patron (/aoban)
293 ;Ei 7}% Zangzu ethnie Zang (Tibet) (Zangzu)
N by N , . N - N ,
294 /H: ViES Zhuangzu ethnie Zhuang (Guangxi) (Zhuangzu)
295 7 2 dai mgttre, porter (gants, lunettes, chapeau, foulard)
s (dai)
296 ‘7}% r]:‘é’ nimao chapeau de fourrure (nimao)
297 W%& Xze zangpao robe tibétaine (zangpao)
298 ‘l/( %{JC changxué bottes (longues) (changxué)
299 %; ji nouer, attacher (ji)
300 }]g— yaodai ceinture (yaoda)
301 i xithua broder, broderie (xiuhua)
302 é& yin argent, monnaie (yin)
B X
303 L]i ﬁ'\ shéuhuo obtenir, récolter (shouhuo)
304 CF’ i /fjé Zhéngguo Wénhua Culture Chinoise (Zhonggué Weénhua)
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ISBN 978-7-04-022428-3
Ce propre document:
http://www.mementoslanques.fr/Chinois/Cours/CultureChinoise Cihui.pdf

Grammaire chinoise:
http://www.mementoslangues.fr/Chinois/Grammaire/GrammaireChinoise.pdf
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